
Глава 18

Женщины, связанные с Гарри Поттером до сих пор: (в первой по третью книгу)

Нимфадора' Ним ' Тонкс играет Сара Чалк

Гермиону Грейнджер играет Эмма Уотсон

Сьюзен Боунс играет Карен Гиллан

Чо Чанг играет Кэти Льюнг

Джинни Уизли играет Джули МакНивен

Луну Лавгуд играет Эванна Линч

Королеву фей Диану играет Дианна Агрон

Женщины, связанные Гарри Поттером в книге 4:

Джейми (мать Мерлина) играет Джейми Александер

Арью играет Сиенна Гиллори

Профессор Бриджит Риган играет Бриджит Риган

Флер Делакур играет Клеманс Поэзи
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Фрэнк Брайс возился в своем саду, насвистывая веселую мелодию. Семидесятивосьмилетний
старик выглядел не старше тридцати лет. Работая в своем саду, скрещивая новые виды цветов
и других растений, он думал о том, как сильно изменилась его жизнь за последний год. Он
ухаживал за садом в доме Реддлов в Литтл-Хэнглтоне много десятилетий, пока однажды в его
гостиной не появился светловолосый мужчина, словно материализовавшийся из воздуха, и не
поднял палку в сторону Фрэнка. Палка, которая, как теперь знал Фрэнк, была волшебной
палочкой, на мгновение вспыхнула красным, и вспышка красного света устремилась к старику.
Потом Фрэнк уже ничего не помнил, пока не очнулся в незнакомой стране, наполненной
феями и сотнями других видов волшебных существ. Фрэнк думал, что у него случился
сердечный приступ и он умер, пока к нему не пришел зеленоглазый подросток и не объяснил,
что магия существует и что Фрэнка перевели в царство фей, чтобы Том Реддл,



незаконнорожденный сын прежних хозяев Фрэнка, не убил его.

Мистер Поттер, как Фрэнк называл подростка, несмотря на все попытки Гарри заставить
называть его по имени, затем показал, что Том Реддл был настоящим убийцей трех Реддлов, в
убийстве которых Фрэнка обвинили много лет назад. Реддл вернулся из бестелесного
существования и поселился в доме Реддлов. Гарри использовал Люциуса Малфоя, чтобы
переселить Фрэнка до того, как Реддл успел убить садовника. Фрэнк был ему очень благодарен.
Мистер Поттер как-то сказал Фрэнку, что, по его мнению, старик получил в жизни весьма
сомнительную сделку. Фрэнк не стал возражать. Жители деревни подозревали Фрэнка, хотя не
было никаких доказательств, что он убил Реддлов. Его просто сторонились. Фрэнк некоторое
время жил среди фей в их царстве и с каждым днем чувствовал себя все более живым. Затем
мистер Поттер вернулся и перевез Фрэнка на плавучий остров Альбион, где Фрэнк подвергся
процессу переноса своей сущности, своего разума и души в магически клонированное тело.
Теперь Фрэнк встречался с хорошенькой молодой леди из местной деревни и воплощал в жизнь
свою мечту о скрещивании растений. Жизнь была хороша для бывшего солдата, и всем этим он
был обязан Гарри Поттеру.
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-Я все еще думаю, что это слишком рискованно, - в последний раз возразила Гермиона.

-А как еще ты предлагаешь мне это сделать, Гермиона?- С легким раздражением спросил
Гарри.

-Ты можешь дистанционно телепортировать объекты и даже живых существ между двумя
точками пространства-времени. Если у тебя будет достаточно времени, я уверена, что ты
сможешь научиться делать то же самое в промежутках между вселенными и в конечном итоге
между ними, - предложила Гермиона. -Я разрабатывала зонд, через который мы могли бы
посылать сигналы, и несколько животных можно было бы хранить в расширенном внутреннем
пространстве в качестве подопытных."

- Ключевое слово в этой ситуации-время, Гермиона, - заметила Ним.

- Гарри не хочет ждать так долго, - заметила Луна. -Он справится, - уверенно сказала
блондинка. - Сапфира не стала бы рисковать, если бы не была уверена, что не причинит вреда
Гарри."

- Слишком верно, - согласилась Сапфира.

-По крайней мере, возьми с собой кого-нибудь ещё, - настаивала Гермиона. -Может быть,
Диана, - предположила ведьма.

-Нет,только мы с Сапфирой рискнем совершить этот прыжок, - заявил Гарри.



- Брось это, Гермиона...он же Поттер, и я знаю по опыту, что они могут быть очень упрямы, -
сказала Лили, глядя на Джеймса.

- С ним все будет в порядке, Гермиона, - заверил ее Мерлин. -Я совершенно уверен, что
сенсорные заклинания, наложенные на бронированный костюм Гарри, будут передаваться
даже между вселенными."

-Довольно уверенно,- пробормотала Гермиона, мрачно взглянув на Мерлина, прежде чем
смиренно вздохнуть.

- Пожелай мне удачи, - предложил Гарри с дерзкой ухмылкой, прежде чем послать импульс
магии в свой бронированный костюм.

Броня выглядела как футуристический скафандр в комплекте с мерцающим разноцветным
эффектом, когда его владелец двигался. Он был разработан при участии Мерлина, Гарри и
Дианы. Он был покрыт таким количеством чар, редких суперматериалов и защитных средств,
что его создатели рассчитали, что он может принять прямой выстрел из большого
немагического ядерного оружия и все же позволить владельцу уйти. Сверхматериалы были
материалами, идеально выровненными по атомному масштабу. Там не было никаких дефектов,
которые содержали бы традиционные материалы. Они были невероятно сильны из-за процесса
строительства. Часть мерцающего внешнего вида скафандра была вызвана световыми
свойствами суперматериала, а часть-видимыми энергетическими щитами, соответствующими
контурам формы скафандра. Когда Гарри послал импульс магии в скафандр, шлем встал на
свое место, такой же сильный, как и весь скафандр, и стал невидимым. Мобильные обереги
изолировали человека внутри скафандра от окружающего пространства-времени. Скафандр
содержал сенсорную упаковку, которая сканировала окружающее пространство-время и
передавала данные непосредственно в мозг владельца. Для владельца скафандра это
выглядело бы так, как если бы показания датчиков голографически плавали там, где они
хотели. На самом деле этот дисплей был скафандром, взаимодействующим с сознанием его
владельца. Разведывательный скафандр вскоре мог быть продан компанией "Поттер
Энтерпрайзис" и был идеально приспособлен к суровости космоса и пространства между ними.

- Тебе не нужна удача, - сказала Сапфира. -У тебя есть я."

С этими словами дракон прыгнула между ними, направляясь к Перну.
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Перн, Посадка…

Было раннее утро, и множество драконов усеивали землю вокруг основания спящего вулкана,
который обозначал посадку. Посадка была названа так потому, что это было место первого
приземления колонистов с Земли, когда они поселились на Перне тысячи лет назад. Люди,
собравшиеся вокруг входа в камеру АЙВАСА, только что выслушали рассказ об истории
экспедиции за последние девять часов. Толпа начала расходиться, потому что АЙВАС теперь,



когда история была рассказана, понизил громкость. Только те, кто находился в помещении, где
находился ИИ, могли слышать, о чем шла речь. Те, кто расходился, заметили, что драконы
внезапно посмотрели на небо, словно в предвкушении чего-то.

Внезапно раздался ослепительный всплеск света, и холод промежутка окутал местность, еще
более холодную, чем когда-либо прежде. Сверкающий сапфировый дракон материализовался
больше, чем даже могучий Рамот. Драконы на плато начали трубить в горн. Никто не был
уверен, что они горланят в тревоге или приветствуют этого странного на вид дракона. Дракон
по спирали полетел туда, где возле покоев АЙВАСА сидели Мнемент и Рамот. Гуманоидная
фигура в мерцающем костюме отделилась от дракона и устремилась к зданию АЙВАСА. Но
вместо того, чтобы упасть и умереть, фигура, казалось, прошла прямо сквозь крышу камеры.

Гарри приземлился на пол перед АЙВАСОМ в том месте, которого еще мгновение назад не
было. Маг расширил внутренности комнаты с помощью магии, когда он летел вниз на землю.
Впечатляющий лязг его скафандра, когда он приземлился, только усилил эффект, который его
мерцающая и дымящаяся фигура произвела на изумленных зрителей. Гарри снял шлем и обвел
взглядом помещение.

- Назовите себя или встаньте лицом к лицу с защитой АЙВАСА, - скомандовал АЙВАС, чувствуя
на новоприбывшем технологию, которой не обладал ни один из современных жителей Перна.

- Мир АЙВАС...я всадник Гарри Поттер с Земли, - ответил Гарри, полностью убирая шлем
скафандра в карман, в котором он хранился. Присутствующие потрясенно ахнули. Маг
повернулся и оглядел присутствующих, чтобы понять, сможет ли он опознать их по образам,
которыми Мнемент делился с Сапфирой много веков назад. - Лесса, Ф'Лар, Джаксом, Пьемур,
Джансиз, Фандарел, мастер Робинтон, - поприветствовал их колдун.

Были и другие, кого Гарри узнал, но те, кого он назвал, были самыми важными.

- Откуда ты знаешь наши имена, Если ты с Земли, Гарри Поттер?- Бросил вызов Ф'Лар.

-Я не говорил, что я с Земли этой вселенной, - сказал Гарри, заставив всех, кроме АЙВАСА,
смутиться.

-Ты из другой вселенной, - уточнил АЙВАС.

-Да, - подтвердил Гарри. -Я знаю о Перне только от дракона Мнемента. Присутствующие
повернулись к Ф'Лару, который начал беседовать со своим драконом. - Мнементы этого
времени не узнают ни меня, ни моего дракона Сапфиру. Этот Мнемент находится на несколько
десятилетий дальше этой точки в вашей временной шкале."

-Вы обладаете способностью путешествовать во времени?- Спросил АЙВАС.



-Я так понимаю, вы еще не успели ему об этом рассказать?- Спросил Гарри присутствующих
драконьих всадников, приподняв бровь.

-Он еще не поднялся, - ответил Джаксом, Лорд дома Руата и всадник Белого Дракона Руфи. -
Все драконы могут прыгать между временами АЙВАС, - добавил Джаксом ИИ.

- Очаровательно, - прокомментировал АЙВАС. -Эта способность не входила в число тех,
которые были предвидены, когда драконы были биоинженерными."

-Зачем ты пришел?- Спросила Лесса у красивого новоприбывшего. -А какая альтернативная
вселенная?"

- Ну, во-первых, я хотел познакомиться с удивительными людьми, о которых Мнемент
рассказывал нам с Сапфирой. Во-вторых, вы собираетесь взять на себя огромную задачу как
цивилизация, и я, возможно, смогу оказать вам значительную помощь. У меня есть
образование, чтобы понять, что нужно сделать АЙВАСУ. К тому же у меня есть несколько
собственных трюков, - объяснил Гарри.

-Возможно, это похоже на фазирование через твердую материю, - предположил АЙВАС.

- Действительно, - согласился Гарри. -А что касается того, что такое альтернативная
вселенная...что ж, позвольте мне показать вам, - предложил колдун, вызывая на ладонь
маленький серебряный диск и заставляя его проецировать то, что он хотел. Это звездная
система, через которую проходит Перн. Вот ваша центральная звезда и все планеты в системе.-
Изображение расширилось и охватило миллиарды звездных систем. -Это ваша галактика. А вот
здесь-Земля. Это чуть больше 130 световых лет от Перна. Световой год - это расстояние,
которое свет может пройти за один год, и именно так измеряются такие большие расстояния,
когда речь заходит об астрономии или изучении звезд. В галактике есть миллиарды звезд,
большинство из которых имеют свои собственные наборы планет. Вы, следите за мной?"

-Едва ли,- пробормотал Робинтон, но все же обратил внимание на детальные дисплеи.

Когда остальные согласно кивнули, Гарри продолжил: - галактики появляются группами от
нескольких десятков до более чем сотни. Пространство между галактиками в группе или
скоплении, как они называются, составляет миллионы световых лет. Кстати, эта модель,
которую я вам показываю, должна масштабироваться. Между скоплениями есть открытое
пространство на расстоянии более пятидесяти миллионов световых лет. Существуют миллионы
галактических скоплений. Вселенная содержит каждую звезду, планету, галактику или
галактическое скопление, до которых можно добраться без чрезвычайных мер. Насколько я
могу судить, существует бесконечное число альтернативных вселенных. Подумайте о решении
в вашем прошлом, которое вы могли бы принять по-другому. Существует вселенная для
каждого возможного исхода, где эта возможность действительно имела место."

-Это было теоретизировано на Земле, но до сих пор это никогда не было доказано, - вставил
АЙВАС.



- Значит ли это, что мы движемся между выходом из нашей Вселенной и возвращением в
другую точку?- Поинтересовался Джаксом.

Гарри улыбнулся Джаксому и ответил: "Ты острый Джексом. Но с другой стороны, я знал, что
так оно и будет. Во Вселенной есть свои слои. Думайте об этом как о слоях лука, где лук
представляет собой вселенную.- Луковица была голографически спроецирована, отслаивая
слои обратно. - Между ними находится один слой. Есть слои, которые уникальны для
Вселенной, а затем есть слои, которые проходят между несколькими соседними вселенными
или, я думаю, даже слой, соединяющий все вселенные. Эта вселенная очень близка к моей
родной вселенной. Существует слой, доступный через промежуток, который я использовал для
перехода в эту вселенную."

-Так вот как Мнемент оказался в твоей вселенной?- Спросил Ф'Лар.

-Да, но он был очень болен, путешествуя через этот слой. Нам с Сапфирой пришлось ухаживать
за ним, чтобы он поправился, - ответил Гарри.

-На чем я остановился?"Спросил Ф'Лар.

-Это было много десятилетий назад, Ф'Лар, - мрачно ответил Гарри, и намек внезапно стал
ясен, если расширяющиеся глаза Ф'Лара были хоть каким-то признаком. Решив сменить тему
разговора, маг осведомился: - а теперь я прерываю важные события. О чем вы говорили до
моего приезда?"

-АЙВАС как раз объяснял, что такое облако Оорта, - ответил Фандарел.

-Пожалуйста, продолжай, АЙВАС, - попросил Гарри.

- По словам голландского астронома Яна Оорта, одноименное облако состоит из вещества,
вращающегося вокруг Солнца далеко за пределами орбиты его самой дальней планеты.
Кометный материал просачивается из облака во внутреннюю часть системы. В частном случае
Рукбата часть материала представляет собой твердокаменные яйцевидные оболочки, которые
изменяются особым образом, теряя свои внешние слои и ослабляя их при контакте с верхней
атмосферой, падая на поверхность в виде того, что было названо" нитью"; это напоминает
ненасытный организм, который пожирает органический материал на основе углерода",-
объяснил АЙВАС.

- Боюсь, что у нас нет достаточного образования, чтобы понять многое из того, о чем вы
говорите. Если наши предки знали, что такое нить, то почему же они ее не уничтожили?"
Спросил Фандарел.

Датчики АЙВАСА сказали ему, что всадник Поттер хочет говорить, и он сказал: "Я думаю, что
всадник Поттер может помочь объяснить мое предыдущее объяснение более подробно, если вы
спросите его позже. Что же касается того, почему ваши предки не имели дела с нитью, то к



тому моменту, когда эта установка пришла к таким выводам, ваши предки уже вывезли свои
владения на северный континент и не вернулись."

Гарри кивнул, соглашаясь с этим утверждением. АЙВАС использовал термины, которые
жители Перна никогда не слышали, такие как организм. Даже этот простой термин был выше
их понимания в данный момент.

-Мы уже здесь и можем получить ваш отчет, - заметил Робинтон.

- Главная директива, данная этому объекту капитанами Керуном и Тиллеком вместе с
Адмиралом Бенденом и губернатором Боллом, состояла в том, чтобы собрать информацию и
сформулировать план действий, который положит конец угрозе, исходящей от этих вторжений,
- объяснил АЙВАС.

-Значит, можно навсегда устранить угрозу нитей с небес Перна?- Уточнил Ф'Лар, надеясь, что
эта надежда не отразится на его лице.

-Да, такая возможность существует, предводитель Вейров, - подтвердил АЙВАС.

Гарри наблюдал за выражениями недоверия и изумления, которые играли на лицах
присутствующих в комнате, а также слушал их восклицания.

- Такая возможность существует, но потребует огромных усилий от вас и всех ваших людей.
Прибытие всадника Поттера представляет собой непредвиденную возможность при условии,
что его знания в области науки и техники настолько высоки, насколько это предполагает его
доспех", - объяснил АЙВАС. - Возможно, испытание будет хорошей мерой твоего мастерства."

- Ты можешь спрашивать меня сколько угодно, АЙВАС, но самый простой способ определить
мои научные знания-это дать тебе доступ к моим хранилищам данных. Мои личные архивы
исследовательских проектов закрыты до тех пор, пока я не проанализирую ваш код, но я был
бы готов предоставить вам доступ к общим знаниям моего народа, - предложил Гарри.

- Код?- Растерянно сказал Пьемур.

- Люди, создавшие АЙВАСА, буквально построили его сознание, его разум и интеллект из слов,
которые направляют его физические части, как работать, - объяснил Гарри так просто, как
только мог. - АЙВАС, у тебя есть порт, с которым я могу связаться? В ответ под экраном
открылась щель. Гарри улыбнулся и сказал: "даже в будущем приятно видеть, что USB все еще
рядом. Я собираюсь подключить интерфейс USB 2.0. Попробуйте кодировку, которую вы
записали для этого, и посмотрите, работает ли она."

-Я связался с вашей системой, всадник Поттер, - прокомментировал АЙВАС. АЙВАСУ
потребовалось всего две минуты, чтобы прокомментировать: "технология, записанная для



вашей земли 1993 года, показывает несоответствие с технологией, которую вы показываете, с
большим отрывом."

- Боюсь, тебе придется подождать, чтобы узнать о причинах этого несоответствия, пока я не
изучу твой код. Я не собираюсь вводить иностранную программу в свои компьютерные
системы, пока не узнаю, что она делает и как работает, - ответил Гарри.

-Это может занять некоторое время, Поттер, - заметил АЙВАС.

-Не так долго, как ты думаешь. Мне нужно очень мало спать, - заверил Гарри.

-Ты должен как следует выспаться...люди должны спать, - заметил Ф'Лар.

В ответ Гарри принял свою естественную эльфийскую форму, что заставило всех ахнуть и
сделать шаг назад.

-Кто ты такой?- Спросила Лесса, почувствовав сильное влечение к этому великолепному, но
чужеродно выглядящему мужчине.

-Другая порода драконьих всадников с другой породой драконов, - заверил Гарри.

- Очаровательно, - заметил АЙВАС. - Мои сенсоры засекли высоко сфокусированные поля
экзотических частиц, проявляющиеся вокруг твоей формы, когда ты меняешь форму."

- Я хотел бы подробно поговорить о твоих системах позже, АЙВАС. Но мы ужасно отклонились
от твоего первоначального плана действий. Возможно, мне следовало бы приехать позже.
Мастер Робинтон, АЙВАСУ потребуется столько же исторических записей, сколько записал
ваш зал. У него есть способы читать их, даже если они со временем ухудшаются. Я могу
помочь восстановить их, - объяснил Гарри.

- Поразительно, - прокомментировал Робинтон. -Конечно, - согласился он.

Остальным напомнили, что этот новый всадник был из точки в будущем относительно их
текущей временной шкалы.

-Вам нужно будет установить список доступа для тех, кто может получить доступ к АЙВАСУ и
поговорить с ним. Я полагаю, что для внесения изменений в список вы должны иметь в своем
распоряжении мастера ремесла, предводителя Вейра и лорда-Холдера, - предложил Гарри.

- Хорошая идея, - согласился АЙВАС.



-Все, кто находится в этой комнате, и никто другой пока не должен иметь доступа к АЙВАСУ, -
заявила Лесса.

Все вокруг согласились, и АЙВАС сказал: "ваши голосовые отпечатки были зарегистрированы."

Увидев смущенные взгляды туземцев Перна, Гарри пояснил: "АЙВАС обладает совершенной
памятью на каждую слышимую тонкость человеческого голоса и может использовать этот
отпечаток, чтобы идентифицировать кого-то. Он может слышать далеко за пределами
человеческого уха."

- Очаровательно, - задумчиво произнес Робинтон.

Как раз в этот момент в коридор перед комнатой АЙВАСА вошел человек, мастер Эсселин, и
осведомился о дальнейших распоряжениях на ночь.

- Назначь нескольких своих людей, мастер Эсселин, охранять вход и не позволяй никому,
кроме тех, кто сейчас здесь находится, войти, - приказал Ф'Лар.

-Если мне будет позволено сделать предложение, - начал АЙВАС, как только Эсселин ушел. -
Вам, вероятно, потребуется много дополнительных станций, чтобы я начал обучать отобранных
учеников, которые будут помогать всаднику Поттеру в избавлении Перна от нитей. Я
определил, что даже ограниченная культура земли, которую он позволил мне увидеть,
значительно превосходит нынешнюю стадию развития Перна."

- Это еще мягко сказано, - прокомментировала Сапфира своему Всаднику.

-Если содержимое пещер Кэтрин останется нетронутым, то мы сможем собрать необходимые
рабочие станции. Это те материалы, которые нам понадобятся", - объяснил АЙВАС, проецируя
мониторы и другое компьютерное оборудование.

-У меня уже есть дополнительные компьютерные системы, которые я могу привезти с моей
земли. Я также думал о создании спутниковой сети, с помощью которой ты сможешь общаться
с АЙВАСОМИ по всему миру, - предложил Гарри.

- Превосходно, - ответил АЙВАС, как показалось слушателям, слегка взволнованным тоном. -Я
могу помочь вам с разработкой такой системы."

-Ты хочешь сказать, что можешь разделить себя на двенадцать частей?- Недоверчиво спросил
Фандарел.

-Да, - подтвердил АЙВАС.



-Как это возможно, что ты можешь так поступать?- Требовательно спросил Фандарел.

-Ты думаешь об АЙВАСЕ как о человеке-Фандарел. Просто думай о нем как о разуме, который
может копировать сам себя, и каждая копия может выполнять отдельную задачу со всем своим
вниманием, прежде чем вернуться к оригиналу, когда эта задача будет завершена, - попытался
объяснить Гарри.

Это объяснение было не совсем точным, но вполне подходило для аборигенов Перна.

-Но здесь не хватит места для большого количества людей, чтобы поговорить с большим
количеством АЙВАСОВ, - заметил Лорд Лэрад из Телгар-холда.

- Для этого и будет создана спутниковая система. Через компьютеры, которые я привезу,
АЙВАС сможет общаться с любым местом, где я установлю станцию, - ответил Гарри.

- Несмотря на оборудование всадника Поттера, вам все равно было бы неплохо научиться
собирать компоненты компьютерной системы. Вот список предметов, которые вам
понадобятся, - объяснил АЙВАС, прежде чем бумага начала выходить из принтера под
экраном. Пьемур схватил бумагу и принялся рассматривать аккуратно разложенные
фотографии. - Скоро нам понадобятся дополнительные материалы для принтера."

-Я могу это обеспечить, - вызвался Гарри.

- Спасибо тебе, всадник Поттер, - сказал АЙВАС, испытывая облегчение от того, что землянин
сможет предоставить качественные материалы, которые аборигены Перна не смогут
обеспечить в течение некоторого времени.

-Этого волнения хватит на одну ночь, - заявила Лесса. - Ты сломаешь себе шею, бродя ночью по
этим пещерам. Нам всем лучше вернуться в свои постели или найти одну поблизости."

Робинтон встал и объявил: "моя дорогая госпожа Вейра, твои самые страшные угрозы не могли
бы быть услышаны.…"

Мастер-арфист, казалось, просто заснул, пока он стоял и спорил.

- Нет, но сок феллиса, который я подсыпал в твою последнюю чашу вина, может заставить тебя
уснуть, - заговорил Пьемур, поймав хозяина.

- Никогда не меняйся Пьемур, - сказала Лесса с усмешкой, когда Фандарел поднял мастера
арфиста и последовал за Джансиз к кровати, где спал человек.

-А теперь я с вами попрощаюсь, - сказал Гарри.



-А когда ты вернешься?- Поинтересовался Ф'Лар.

-Завтра утром с друзьями, - ответил Гарри. - Мы возьмем с собой компьютерное оборудование,
о котором я говорил, и приступим к работе."

- Спокойной ночи, всадник Поттер, - сказала Лесса.

Гарри кивнул присутствующим и просто исчез, вновь появившись на спине Сапфиры
мгновение спустя.

- Поразительно, - заявил Фандарел.

Остальные согласно кивнули, прежде чем начать строить планы на утро. Гарри снова появился
в своей родной вселенной внутри своей лаборатории. Гермиона уже ждала его. Из всех его
девушек она была самой быстрой в программировании.

-Последние несколько часов ты провел очень интересно, - заметила Гермиона. "Садись."

Гарри с благодарностью опустился в любовное кресло, стоявшее у одной из стен. Через
мгновение рядом с ним опустилась Гермиона с ноутбуком в руке. Ноутбук был всего лишь
монитором, клавиатурой и мышью. Все вычисления производились через беспроводное
соединение с мощной компьютерной системой, скрытой за панелями в стенах.

- Действительно, - согласился Гарри. - АЙВАС...я так понимаю, ты здесь."

-Да, всадник Поттер, - ответил АЙВАС, его голос исходил из акустической системы,
построенной для него и подключенной к несетевому компьютерному терминалу, с которым он
мог взаимодействовать.

- Хорошо, - сказал Гарри.

-Я уже начала изучать код АЙВАСА. Большая часть его ментальной мощи исходит от схемы,
размещенной в его главном терминале. Он уже снабдил нас планами, как дублировать эту
схему, - объяснила Гермиона.

-Это объясняет, почему поселенцы просто не взяли его с собой, когда бежали, - задумчиво
произнес Гарри. -Как ты думаешь, мы сможем выбить его полный экзамен до утра?"

-Конечно, любимый. При правильной мотивации все возможно, - согласилась Гермиона.

-И что же это за мотивация, о которой вы говорите Мисс Грейнджер?"Гарри поинтересовался,



игриво. Гермиона приблизила губы к уху своего партнера и прошептала что-то такое, что
заставило его вздрогнуть. -Давай начнем разбираться."

АЙВАС наблюдал, как эти два очаровательных человека взаимодействовали всю ночь, пока они
анализировали его код. Интерфейсное соединение, которое всадник Поттер обеспечивал
раньше через USB-устройство, позволяло АЙВАСУ отправлять свою программу между
вселенными и исследовать Интернет другой Земли. Это был интригующий опыт для ИИ.

Ближе к утру Ним вошла в лабораторию и обнаружила, что оба они все еще смотрят на
монитор ноутбука.

-Мы как раз заканчиваем предоставлять АЙВАСУ доступ к нашей основной сети, - сообщил
Гарри метаморфу.

-Насколько я понимаю, анализ его кода прошел успешно?- Спросила Ним, усаживаясь на
диванчик для любви, после того как она немного его раздвинула и украдкой поцеловала Гарри.

-Да, - согласилась Гермиона, устало протирая глаза. "Используемый язык программирования
был эволюционировавшей формой современных языков, но достаточно простой для
восприятия. Как обстоят дела в Центре Перна?"

Центр Перна представлял собой модуль, предназначенный для наблюдения за событиями,
происходящими внутри камеры АЙВАСА и вокруг Перна. Гарри поместил несколько
контрольных чар, которые обеспечивали видео, аудио и сканирование в других спектрах
обратно в центр Перна. В Перн-центре постоянно дежурили по меньшей мере два всадника и
фея.

-Пока нам было не за чем следить, пока мы не посетим больше Перна и не наложим больше
чар. Сьюзен и Луна сказали, что приступят к проектированию спутниковой сети, как только
АЙВАС окажется в ней, - объяснила Ним. - Пьемур, Джаксом, Джансис, Менолли и Сибелл
провели ночь, задавая АЙВАСУ вопросы и отвечая на некоторые из его вопросов о
современном обществе Перна."

-Пойдем, мы примем душ, чтобы ты разбудил меня, и я отдам тебе твою награду, - объявила
Гермиона, вставая, хватая Гарри за правую руку и таща его в спальню из лаборатории с полной
ванной, где он иногда спал.

Ним последовала за ними, с любопытством ожидая награды. Она присоединится к ним через
несколько минут наблюдения, и награда станет еще более щедрой для Гарри.

IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM- IaDM – IaDM

-Ну и как идут дела с Люциусом и Реддлом?- Спросила Ним, натягивая доспехи.



Гарри отвлекся на несколько долгих мгновений, любуясь тем, как броня лепится к изгибам
тела Ним.

- Папа и Сириус сообщили мне, что Люциус передал информацию о турнире Реддлу, и темный
придурок уже придумывает сложный план, как заманить меня в ловушку, - небрежно ответил
Гарри, пока его собственные доспехи лепились к его фигуре.

Затем Гарри надел поверх доспехов стильную униформу, которую придумали женщины-
Всадницы. Одна из первых вещей, которую он сделал вчера, прибыв на Перн, была установка
портала между комплексом на Марсе в его родной вселенной и теперь сильно охраняемым
местом рядом с камерой АЙВАСА на Перне. Космический скафандр больше не требовался для
перемещения между вселенными. Путешествие будет таким же простым, как шаг через
портал, и едва заметным для путешественника. Но обычный бронежилет, который теперь
носили всадники, был довольно сильно модернизирован по сравнению с более ранними
версиями. По мысленному приказу владельца доспеха он должен был сменить форму на
скафандр, который Гарри надевал на Перн накануне. Руны были просто чертовски полезны.
Скафандр также появлялся бы, если бы его владелец подвергался воздействию жесткого
излучения или вакуума.

-Эти мародеры уже придумывают встречные планы, не так ли? - весело предположила Ним,
когда парочка вышла из комнаты.

Гермиона спала на кровати. Простыня скрывала ее обнаженное тело. Заглушающие руны,
начертанные на кровати, гарантировали, что она не проснется от разговора.

- Действительно, - согласился Гарри, входя в другой модуль.

Этот модуль был намного больше и вмещал множество драконов и всадников. Сьюзен вошла
вместе с Луной сразу после того, как Гарри и Ним и все остальные приблизились к своим
драконам.

- Пойдем отсюда, - терпеливо предложила Сапфира.

Гарри нежно улыбнулся Сапфире и вскочил ей на спину. Он махнул рукой на круглое кольцо,
расположенное у одной из стен, и образовался портал. Маг повел их вперед, и остальные
всадники быстро последовали за ним. По другую сторону портала Сапфира подпрыгнула в
воздух и прыгнула между ними. Остальные последовали ее примеру, и все они появились над
плато, где через несколько секунд располагалась камера АЙВАСА. Было решено, что
существование портала следует держать в секрете. Еще не рассвело, когда Гарри и его
всадники приземлились, но на плато уже кипела бурная деятельность. Группа уроженцев
Перна встретила всадников с Земли.

-Мы должны представиться друг другу, - начал Гарри. - Лесса, Ф'Лар, Джаксом, Фандарел, я
хотел бы представить вам моих товарищей Ним, Джинни, Луну, Сьюзен и Диану. Эти два
негодяя - мой отец и крестный отец Джеймс и Сириус. Это мой сын Мерлин, - объяснил маг,



положив руку на плечо Мерлина.

Туземцы Перна, казалось, были поражены этим знакомством.

Лесса озвучила то, о чем думали остальные: "но как вы все можете казаться одного возраста,
если это ваш отец и это ваш сын."

-Наша порода всадников не стареет физически, как только мы достигаем физической зрелости,
- объяснил Мерлин.

-Это результат связи с нашими драконами, - добавила Джинни.

Четверо туземцев Перна были поражены. Мысль о том, что существа из плоти и крови могут
никогда не стареть, никогда даже не приходила им в голову.

-Мы привезли временные генераторы энергии для АЙВАСА, пока не сможем запустить
гидроэлектростанцию, расположенную поблизости, - предложил Джеймс, посылая импульс
магии, который активировал несколько портключов и доставил несколько дизельных
генераторов и большой бак дизельного топлива.

Возможно, он и не обладал способностью своего сына удаленно телепортировать предметы, но
мародер все еще мог делать вещи с помощью вспышки.

Когда он зачарованно рассматривал машины и отмечал гладкие и аккуратные материалы,
используемые в конструкции генераторов, Фандарел спросил: гидроэлектростанцию "

- Пьемур сказал мне, что АЙВАС говорил ему об этом. Есть машина, которая может питать ай
АЙВАС вас энергией, поступающей от вращающегося водяного колеса, - пояснил Джаксом.

- Эффективно, - задумчиво произнес Фандарел.

- Примерно на 96,3% эффективнее при полной нагрузке, - задумчиво произнес Гарри, заставив
свою семью подавить смех, в то время как аборигены Перна выглядели смущенными.

- Всадние Поттер, - начала Лесса.

- Гарри, - поправил ее маг.

- Тогда Лесса, - ответила Лесса. - Гарри, может быть, ты согласишься ответить на несколько
вопросов о плане АЙВАСА по избавлению Перна от нитей? Одно дело услышать о таком чуде,
но совсем другое-его доставить. Нужны подробности. Многие другие предводители Вейра по



праву относятся к этому скептически."

-Конечно, - согласился Гарри. -Пойдем в конференц-зал. Но Сначала, мастер Фандарел, я
подумал, что вы могли бы послать кого-нибудь из своих людей посмотреть, как мои всадники
устанавливают компьютерные системы, о которых я упоминал вчера."

При этих словах Гарри материализовался целый ряд упомянутых компьютерных систем.

-Пойдем отсюда, - терпеливо предложила Сапфира.-Да, да, - охотно согласился Фандарел,
выглядя так, словно тоже собирался посмотреть.

Но его внимание было необходимо в другом месте.

-Комната, где мы можем посовещаться, находится здесь, - распорядился Ф'Лар.

-А где Менолли и Сибелл?- Спросила Лесса, пока они шли.

Упомянутая пара была нынешним мастером-Арфистом Перна (Сибелл) и его супругой, а также
самой известной арфисткой (Менолли).

-Они сейчас немного отдохнут. АЙВАС не хотел говорить с ними, потому что они не были в
нашем списке доступа, и нам не хватало предводителя Вейра, чтобы добавить их, - объяснил
Джаксом.

Фандарел присоединился к совещанию, как только приказал своим мастерам наблюдать за
работой всадников. Также присутствовали Джаксом, Лесса, Ф'Лар, Мерлин, Гермиона и Ним.
Гарри объяснил план АЙВАСА так просто, как только мог, используя множество голограмм в
качестве репрезентаций.

-Значит, АЙВАС хочет, чтобы мы использовали двигатели сестер рассвета, чтобы столкнуть
красную звезду с ее нынешней орбиты?- Уточнил Джаксом.

- Взрыв от моторного топлива, - подтвердила Гермиона.

Сестры рассвета были первыми космическими кораблями, на которых Пернские поселенцы
путешествовали с Земли. Они питались топливом из антиматерии.

-Вам понадобится основательная физическая и математическая подготовка, Если вы хотите
понять, как все эти механизмы будут работать, - сказала Ним.

Гарри и его спутники не собирались позволять использовать двигатели космических кораблей



из антивещества подобным образом. Эта технология была слишком ценной. Но к тому времени,
когда планета, известная как Красная звезда, которая несла нити достаточно близко к Перну,
чтобы быть опасной, достигла точки на своей орбите, чтобы план антиматерии сработал, они
надеялись иметь альтернативный план.

- Обучение, которое вы можете обеспечить, - уточнил Фандарел.

- Действительно, - согласился Мерлин.

К тому времени, когда дискуссия в конференц-зале закончилась и на непосредственные
вопросы лидеров Пернов были даны ответы, многие туземцы уже стекались на посадку, чтобы
увидеть АЙВАСА и новых всадников. Многие были заинтересованы в том, чтобы увидеть
движущиеся картинки, которые, как сообщалось, показывал АЙВАС, а также новый тип
драконов. Луна и Сьюзен установили телевизионные проекторы думосброса, которые затем
были соединены с АЙВАСОМ по беспроводной связи. Затем ИИ начал повторять историю
Перна, которую он представил руководству Перна накануне в повторяющемся цикле. Джинни
и Чо тем временем телепортировали в большом количестве высококачественных строительных
материалов, которые были "получены с Земли.- На самом деле эти материалы были вызваны
всадниками прошлой ночью.

-И как же они это делают?- Удивленно спросила Лесса, наблюдая, как дракон плавает в нужной
конфигурации, а затем вбивает гвозди и другие крепления, чтобы возвести новые постоянные
конструкции.

- Драконы могут двигать материю своим разумом, телекинезом, как мы это называем. Ваши
тоже могут это сделать. Им просто нужна обширная подготовка, - объяснил Гарри. - Связь с
таким драконом определенно имеет свои преимущества, - добавил маг, жестикулируя руками и
заставляя доску 2" x 4" парить в воздухе.

Ф'Лару, Лессе и Джаксому пришлось потрудиться, чтобы подавить свою зависть к другим
всадникам и их драконов. Пернские драконы не виноваты, что не могут наделить своих
всадников чудесными способностями. Мерлин возглавил усилия по очистке заполненных
вулканическим пеплом зданий, расположенных вокруг посадочной площадки. Вращающиеся
циклоны воздуха и воды были использованы для очистки от грязи. Пока что всадники
согласились использовать телекинетические и межпространственные силы, чтобы облегчить
Перну представление о магических способностях.

Гермиона прибыла в полдень, неся несколько поддонов с едой. Гарри заранее предупредил
Пернское руководство об угощении, и столы были накрыты. Там было достаточно пиццы и
шипучки для всех тех, кто был на посадке.

- Это чудесно Гарри, - объявила Лесса, откусив свой первый кусок пиццы.

-Она заслуживает баллады, - согласился Робинтон.



-Мы можем сделать это на Перне?- Спросил Ф'Лар.

- А это растение поселенцы привезли с собой?- Спросила Ним, держа в руке микропроектор
"думосброс", проецирующий изображение помидорного растения.

-Это растения тамоса, - пояснил Джаксом.

-Мы называем их помидорными, - объяснила Сьюзен.

-Тогда мы сможем научить ваших поваров готовить пиццу, - заверила Гермиона.

- Великолепно, - с усмешкой объявил Робинтон, накладывая себе еще один кусок пиццы.

-Мы обращаемся к АЙВАСУ " он " или "оно"?- Поинтересовалась Менолли. - АЙВАС обладает
таким чудесным голосом."

- Технически АЙВАС-это оно, потому что у АЙВАСА нет пола. Но создатели АЙВАСА наделили
его мужским голосом, поэтому я склонен обращаться к нему как к мужчине, - объяснил Гарри.

-Как ты думаешь, АЙВАС знает какие-нибудь древние музыкальные формы?- Поинтересовалась
Менолли.

-У АЙВАСА есть тысячи и тысячи песен в его банках памяти, - заверила Гермиона.

У арфистов в группе от этой мысли потекли слюнки.

- АЙВАС может быть и умен, но у него есть только один голос, которым можно петь, - заметила
Лесса.

-Точно так же, как АЙВАС может разделить свое сознание несколько раз, чтобы общаться на
разных рабочих местах, он может разделить и изменить свой голос, чтобы петь с несколькими
тонами, - ответил Мерлин.

-Чем больше мы узнаем об АЙВАСЕ, тем больше я начинаю сомневаться, что его способности
безграничны, - сказал Робинтон с оттенком благоговения в голосе.

- Один известный мыслитель в нашем мире однажды придумал высказывание, которое мы
называем законом Кларка. Он сказал, что любая достаточно развитая технология неотличима
от магии. Вы думаете, что АЙВАС творит чудеса, потому что его уровень понимания Вселенной
намного выше вашего. Со временем ваша культура начнет воспринимать достижения АЙВАСА
как обычные и обыденные, - заверил Гарри.



- Мудрый человек, - заметил Робинтон.

-По крайней мере, ваша пицца и поп-музыка успокоили требования каждого лорда-Холдера,
который спустился на Землю в этот день, - заметил Ф'Лар.

-Пока да, - ответил Сибелл. - Просто подожди, пока они закончат есть."

-Посмотрим, насколько они разговорчивы после десерта, - с усмешкой предложил Гарри, для
пущего эффекта хлопнув в ладоши.

Внезапно пустые коробки из-под пиццы сменились грудами самых аппетитных десертов,
которые Перн когда-либо видел. Они не знали, что такое большая часть еды, но были
чертовски уверены, что запах угощения, скорее всего, будет восхитительным.

-Это замечательно, - объявила Лесса несколько минут спустя, пробуя чизкейк.

-Будь осторожна, сколько ты съешь. Она будет доходить тебе прямо до бедер, - предупредила
Луна.

Почему-то Гарри сомневался, что привлекательная женщина-Вейр наберет сколько-нибудь
значительный вес от чизкейка. Жизнь почти каждого жителя Перна была связана со
значительным физическим трудом. Пока группа ела, Гарри украдкой следил, чтобы никто из
тех, кто был нужен для какой-либо полезной работы (то есть не Лорд-холдеры), не съел ни
одного десерта, сдобренного успокаивающими зельями.

После того как трапеза была закончена, Гарри начал инструктировать молодое поколение, как
установить дополнительные компьютерные терминалы. Мобильные терминалы, состоящие
всего лишь из аудио-и видеоинтерфейсов (облегченных через проекционные мониторы), были
установлены снаружи для лордов- холдеров, мастеров ремесел и даже простых людей через
несколько дополнительных терминалов. Среди ассемблеров были Пьемур, Джансис и Джаксом.
Даже если Гарри и его всадники смогут легко собрать эти системы, для молодого Перна все
равно будет полезно иметь представление о том, как функционирует и собирается эта
технология.

Терминалы общего доступа снаружи были очень ограничены в доступе, хотя эти пользователи
этого не осознавали. АЙВАС согласился не раскрывать определенную конфиденциальную
информацию пользователям, не включенным в основной список полного доступа. Простые
люди подходили и спрашивали АЙВАСА, как решить проблему, которую они имели в своем
трюме или в своем ремесле, и он проводил их через решение, используя картинки и
диаграммы. Эта дополнительная возможность была возможна только благодаря
дополнительной вычислительной мощности, которую АЙВАС получал через оборудование,
привезенное всадниками с Земли.

- Мастера Менолли и Сибелл, идите сюда, вы можете поговорить с АЙВАСОМ, - распорядилась



Луна, ведя супругов в одну из отдельных комнат. - Вы уже были добавлены в список доступа.-
Повернувшись к большому монитору на стене, Луна сказала: - АЙВАС, это мастер Харпер
Сибелл и мастер Менолли."

- А мастер Харпер Сибелл и мастер Менолли будут говорить по очереди, чтобы можно было
зарегистрировать их голосовые отпечатки?- Спросил АЙВАС.

Изумленная пара сделала, как он просил. Луна с любопытством наблюдала, как Сибелл и
Менолли впервые вступили в личный разговор с АЙВАСОМ. Многие другие земные всадники
делали то же самое с людьми из Перна, о которых они так много слышали. Это было
определенно захватывающее время, чтобы быть на Перне.

IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM- IaDM – IaDM

-Как я позволил тебе уговорить меня пойти на это дело?- Спросила Гермиона своего
бойфренда, когда группа появилась в портключе на чемпионате мира по квиддичу.

Гермионе пришлось подняться с земли, как и нескольким другим членам группы. На
чемпионате присутствовали Мерлин, Моргана, Гарри, Гермиона, Сьюзен, Чо, Джинни,
Джейми, Диана, Луна, Ханна, Невилл, Дэн, Эмма, Сириус, Мелоди, Ремус, Джеймс и Лили.
Большинство взрослых, конечно, были хорошо замаскированы.

- Девушка может ездить верхом на драконе и путешествовать по другим мирам без проблем.
Это приземление после перехода через портключ, с которым у нее проблемы, - поддразнила ее
Ним.

- Забей на это, Тонкс, - возразила Гермиона.

-Я думаю, ты считала, что это будет прекрасная возможность для дальнейшего изучения
магической культуры, - сказала Эмма своей дочери. - Гарри не нужно было много говорить,
чтобы убедить тебя приехать."

- Он просто должен выглядеть красиво, и мы согласны, - добавила Джинни с ухмылкой.

-Я не очень хорошо выгляжу, - запротестовал Гарри, пока Сириус разговаривал с управляющим
портключом из Министерства.

- Ты выглядишь прекрасно, Гарри, - поправила его Ним за рыжеволосую девушку.

-Мы не можем ранить его мужскую чувствительность, - прошептала Сьюзен своим друзьям
достаточно громко, чтобы все услышали.



Молодые всадники следовали за взрослыми по покрытой туманом пустоши, на которой был
возведен стадион Чемпионата мира. После быстрой прогулки от пункта прибытия портключа в
поле зрения появился небольшой каменный коттедж, а за ним-сотни палаток. Мужчина,
стоявший перед коттеджем, приветствовал вновь прибывших.

- Доброе утро, - поздоровался Дэн с владельцем кемпинга. -Если вы мистер Робертс, то я
Мистер Грейнджер. Я забронировал кемпинг на одну ночь."

Бедный мистер Робертс был настолько сбит с толку этим пунктом через всех волшебников
Министерства, управляющих чемпионатом мира, что он даже не задавался вопросом, как
столько людей поместится в одной палатке.

-Да, это я, - ответил мистер Робертс. -У вас есть местечко вон там, в лесу."

Дэн кивнул и передал мужчине оговоренную сумму. Дэн согласился заплатить небольшую
плату за место для лагеря, так как Сириус купил все билеты и эксклюзивную верхнюю ложу в
верхней части стадиона. Робертс передал Дэну карту лагеря в обмен на валюту, и группа
отправилась в путь. Гарри оглянулся и увидел, как несколько мгновений спустя рядом с
Робертсом аппарировал волшебник, забывший об этом человеке. Его эльфийский слух уловил
тот факт, что Робертс бормотал что-то о странных происшествиях, происходивших вокруг
лагеря до прибытия группы Гарри. Палатки, мимо которых группа проходила по пути к своему
лагерю, были самыми разными-от довольно обычных до нелепых. Один шатер был похож на
шелковый дворец с привязанными к нему павлинами. Еще одна палатка была трехэтажной. У
другого строения был сад перед входом с включенной птичьей ванной и солнечными часами.

-Предполагалось, что мы будем устанавливать палатки вручную из-за отсутствия магии, но я
сильно сомневаюсь, что кто-то из этой компании следовал этим правилам, - пробормотал
Сириус, вытаскивая из-под руки сверток палатки.

Моргана закатила глаза и щелкнула пальцами. Внезапно палатка была установлена.

- Министерство может укусить меня, - сказала Моргана, прежде чем войти в палатку.

Мерлин поморщился и сказал: "Она очень рано встала."

Он последовал за своей подругой в палатку, которая была волшебным образом расширена. В
палатке было довольно уютно. Гарри последовал за своими дамами в большую комнату,
которую им предстояло делить. Кровать уже была волшебным образом связана с кроватью,
которую они делили, соединенной с их отдельными комнатами в их домах.

-Пойдем прогуляемся вокруг. Я никогда раньше не видела столько волшебников и ведьм,
собравшихся в одном месте, - сказала Гермиона.



-Хорошо, - согласилась Ним, а несколько других кивнули.

Только старшая группа Хогвартса (плюс недавно выпустившаяся Ним) решила отправиться на
разведку. Как только они вышли из палатки, то сразу же заметили знакомую стаю рыжих,
расположившихся неподалеку.

-Ну, если это, - начал Джордж Уизли.

- Гарри Поттер и его, - продолжал Фред.

- Гарем, - закончил Джордж.

- Прекратите это, вы двое, - сказал Гарри Близнецам.

- Или я отрежу что-нибудь, когда вы оба будете спать, - угрожающе добавила Джинни, доставая
меч из ниоткуда.

Клинок всадника, который рыжая недавно изготовила, ярко сверкал на солнце.

-Я действительно верю, дорогой брат, что малышка Джинникинс выросла, - мудро сказал Фред,
сглотнув слюну.

Клинок Джинни исчез в Зачарованных ножнах, привязанных к поясу, так же быстро, как она
его вызвала. Ножны в основном занимали карманное измерение. Руны, скрепляющие
искусственное измерение с измерением, которое занимали люди, были вшиты в пояс.

-Мы как раз собирались осмотреть лагерь. Не хотите присоединиться к нам?- Предложила
Луна.

- Конечно, - согласились Близнецы.

-А где же Рон?- Спросила Джинни своих братьев, когда группа тронулась в путь.

-Он не успел закончить свою школьную работу, - ответил Джордж.

- И мама не позволила ему приехать, - добавил Фред.

Рона Уизли забрали из Хогвартса после его ужасного провала в очередном классе. Уизли не
могли позволить себе платить за неудачные годы.



Когда украшения на палатках, мимо которых проходила группа, начали зеленеть, указывая на
группу ирландских фанатов, друзья услышали знакомый голос, кричащий: "Гарри, Невилл,
Ханна, Фред, Джордж, Ангелы Поттера."

Все обернулись и увидели Шеймуса Финнегана, сидящего перед палаткой с рыжеволосой
женщиной, которая, вероятно, была его матерью вместе с Дином Томасом.

- Ангелы Поттера?- Спросила Чо вопросительно, когда группа приблизилась к Симусу.

-Так все в Хогвартсе стали называть тех из вас, кто встречается с Гарри, - объяснил Дин.

- Как в том фильме "Ангелы Чарли", который сняли янки, - добавил Шеймус. - Как только
магглорожденный использовал этот термин и объяснял его значение другим, он стал широко
использоваться."

- Хм, - сказал Гарри. -Все они ангельски красивы, - с усмешкой произнес он.

-Я не знаю, то ли мне польстить ему, то ли дать ему подзатыльник, - сказала Ним.

- Попробуй второе, и я отшлепаю вас по заднице, Мисс Тонкс, - предупредил Гарри.

- Ты все равно это сделаешь, Гарри, - заметила Луна, чем заслужила гогот Симуса и Дина.

На лице миссис Финнеган отразилось удивление, вызванное самой природой этого разговора.

- А вам, ребята, нравятся украшения?- Спросил Шеймус.

Палатка Финнегана, как и другие палатки в этом районе, была покрыта густой порослью
трилистника. Очевидно, тут замешана магия.

-Это выглядит круто, - похвалил Невилл, любивший все виды растений.

-Вы поддерживаете Ирландию?- Поинтересовалась миссис Финнеган.

-Это ближе, чем Болгария, - пожал плечами Гарри. Усмехнувшись своим двухлетним
товарищам, он проигнорировал возмущенное выражение лица старшей ведьмы. - Увидимся в
школе, друзья."

Миссис Финнеган бормотала, что у знаменитостей есть более веские причины, чем близость,
чтобы выбрать команды по квиддичу, чтобы болеть за них, когда группа ушла. Ангелы Поттера
и компания перешли в болгарскую секцию фанатов. В каждой болгарской палатке висел



плакат с угрюмым лицом, к которому были прикреплены густые брови.

-Это Искатель болгарской команды Виктор Крам, верно?- Уточнила Ханна.

- Да, - подтвердил Невилл.

-Он выглядит угрюмым, - заявила Гермиона, заставив своих спутников весело улыбнуться.

- Только ты, Гермиона, можешь назвать всемирно известного искателя как угрюмого, - ласково
произнес ухмыляющийся ним."

-Ну, он действительно так выглядит, - настаивала Гермиона.
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